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Załącznik do OWH 
Wzór 1b 
 

Zmiana osoby upoważnionej do działań w imieniu ODBIORCY 
oraz do udzielania dalszych upoważnień do takich czynności 

(Change in person authorized to act on behalf of the RECIPIENT and to appoint a substitute to do the same) 

 
 

 
Informacja o Odbiorcy (Recipient details)  
Nazwa firmy (Company name) .........................................................................................................................................  
 
Adres (Address) ..................................................  ........................................................................................................  
 
Kod (Postcode) …………………………………Miejscowość (City/Town)  ..................................................  
 
Kraj (Country) …………………………………………NIP (Taxpayer Reference Number) …………….. ........................................................  
  
 
 
 Z dniem ……………………….. odwołuję udzielone poniższej osobie  
(Effective ….….. I hereby withdraw the authorisation granted to the following person) 
 
Imię i Nazwisko (Name)  ...............................................................................................................................................  
 
Stanowisko (Position) ....................................................................................................................................................  
 
e-mail (e-mail)  ............................................................................................................................................................  
 
nr tel. (phone)..............................................................................................................................................................  
 
upoważnienie do (zaznacz właściwy kwadrat)  (to -check as appropriate) 
 

� kontaktów handlowych i składania zamówień TOWARÓW i usług u DOSTAWCY  
oraz do udzielania dalszych upoważnień do takich czynności 
(be contacted for any business purposes, and place orders for goods and services with the SUPPLIER, and to appoint a substitute to do the same) 
 

� akceptowania Ogólnych Warunków Handlowych  DOSTAWCY   
oraz do udzielania dalszych upoważnień do takich czynności 
(approve the General Terms and Conditions of SUPPLIER and to appoint a substitute to do the same) 
 

� akceptowania Regulaminu portalu IngramMicro24 
oraz do udzielania dalszych upoważnień do takich czynności 
(approve the IngramMicro24 Website Terms and Conditions of Use and to appoint a substitute to do the same) 

 
� akceptowania kosztów napraw płatnych u DOSTAWCY 

oraz do udzielania dalszych upoważnień do takich czynności 
(approve costs of paid repairs at the SUPPLIER’s  and to appoint a substitute to do the same) 

 
� wskazywania osób upoważnionych do odbioru TOWARÓW z magazynu DOSTAWCY w imieniu ODBIORCY  

oraz do udzielania dalszych upoważnień do takich czynności 
(designate persons authorised to collect goods on behalf of the RECIPIENT from the SUPPLIER’s warehouse and to appoint a substitute to do the same) 

 
� wskazywania adresów dostaw 

oraz do udzielania dalszych upoważnień do takich czynności 
(indicate delivery address and to appoint a substitute to do the same) 

 
� kontaktów w kwestiach finansowych, otrzymywania faktur elektronicznych oraz kontroli płatności ODBIORCY 

oraz do udzielania dalszych upoważnień do takich czynności 
(be contacted with regard to any financial issues, electronic invoice receipt and control of RECIPIENT’s payments and to appoint a substitute to do the same) 

 
 
..........................................       …………………………….…………………………………………         ……………………………………………. 
 
Miejscowość, data        pieczęć i podpis osoby upoważnionej do reprezentowania firmy      pieczątka firmy 
 
Place, date                                               stamp and signature of a person authorised to represent the company      corporate seal 

 
 
 


